
Bilag til L 15 vedr. miljømål m.v. for vandforekomster m.m. 3619 

lag, som af naturlige årsager er permanent 
uegnede til anden anvendelse 

-  injektion af naturgas eller flydende gas 
(LPG) til oplagringsformål i andre geolo- 
giske lag, hvor der er et altafgørende be- 
hov for sikker gasforsyning, og hvor in- 
jektionerne er af en sådan att, at der ikke 
er nogen nuværende eller fremtidig fare 
for, at kvaliteten af modtagende grund- 
vand forringes 

-  bygge- og anlægsarbejder og tilsvarende 
aktiviteter på eller i jorden, som kommer 
i kontakt med grundvandet. Til disse for- 
mål kan medlemsstaterne fastsætte, at så- 
danne aktiviteter behandles som tilladte, 
forudsat at de gennemføres i overens- 
stemmelse med generelle bindende reg- 
ler, som medlemsstaten har fastsat for så- 
danne aktiviteter 

' -  udledninger af små mængder stoffer til vi- 
denskabelige formål til karakterisering, 
beskyttelse eller restaurering af vandfore- 
komster, der er begrænset til den mæng- 
de, der er strengt nødvendig for den på- 
gældende anvendelse 

forudsat at sådanne udledninger ikke hindrer 
opfyldelse af de miljømål, der er fastsat for 
denne grundvandsforekomst 

k) i overensstemmelse med den indsats, der 
igangsættes i henhold til artikel 16, foran- 
staltninger med henblik på at eliminere for- 
urening af overfladevand med stoffer på li- 
sten over prioriterede stoffer, der vedtages i 
henhold til artikel 16, stk. 2, og på progres- 
sivt at reducere forurening med andre stof- 
fer, som ellers vil forhindre medlemsstater- 
ne i at opfylde de mål for overfladevandom- 
rådeme, der er anført i artikel 4 

1) enhver foranstaltning, der er nødvendig for 
at forebygge betydelige tab af forurenende 
stoffer fra tekniske anlæg og fot at forebyg- 
ge og/eller reducere virkningerne af forure- 
ning som følge af ulykker, f.eks. som følge 
af oversvømmelse, herunder gennem syste- 
mer til at opdage eller varsle om sådanne be- 
givenheder og i forbindelse med ulykker, 
som ikke Med rimelighed kunne have været 
forudset, alle passende foranstaltninger til 
nedbringelse af risikoen for vandøkosyste- 
menie. 

4. 홢 »Supplerende« foranstaltninger er foran- 
I staltninger, som udformes og gennemføres 

ud over de grundlæggende foranstaltninger 
med det formål at opfylde de mål, der er 
fastsat i henhold til artikel 4. Del B i bilag VI 
indeholder en ikke-udtømmende liste over 
sådanne foranstaltninger. 

Medlemsstaterne kan også vedtage yderligere 
supplerende foranstaltninger for yderligere at 
beskytte eller forbedte vand, som er omfattet af 
dette direktiv, herunder til gennemførelse af de 
relevante internationale aftaler, der er nævnt i ar- 
tikel 1. 
5. Hvis overvågning eller andre data viser, at 

målene i artikel 4 for et vandområde ikke 
kan ventes opfyldt, sørger medlemsstaterne 
for: , 

-  at årsagerne hertil undersøges 
-  at relevante tilladelser og godkendelser un- 

dersøges og eventuelt revideres 
-  at overvågningsprogrammer revideres og 

eventuelt tilpasses 
-  at der fastsættes sådanne yderligere foran- 

staltninger, som er nødvendige for at opfyl- 
de disse mål, herunder, hvor det er relevant,, 
fastlæggelse af strengere miljøkvalitetskrav 
efter procedurerne i bilag V. 

Hvis disse årsager hidrører fra omstændigheder 
af naturlig art eller force majeure, söm er ekstra- 
ordinære eller ikke med rimelighed kunne have 
været forudset, navnlig voldsomme oversvøm- 
melser og langvarig tørke, kan medlemsstaten 
beslutte, at yderligere foranstaltninger ikke er 
gennemførlige, j f  dog artikel 4, stk. 5. 
6. Ved gennemførelse af foranstaltninger i 

, henhold til stk. 3, tager medlemsstaterne alle 
relevante skridt for at undgå at øge forure- 
ningen af marine vande. Med forbehold af 
gældende lovgivning må iværksættelse af 
foranstaltninger truffet i henhold til stk. 3 
under ingen omstændigheder hverken direk- 
te eller indirekte medføre øget forurening af 
overfladevand. Dette krav gælder ikke, hvis 
overholdelse heraf vil medføre øget forure- 
ning af miljøet som helhed. 

7. , Indsatsprogrammerne opstilles senest ni år 
eftet datoen for dette direktivs ikrafttræden, 
og alle foranstaltningerne skål være öperati- 
onelle senest 12 år efter denne dato. 

8. Indsatsprogramméme revideres og aj ourfø- 
res 0111 nødvendigt Senest 15 år efter datoen 
for dette direktivs ikrafttræden og derefter 


